TORO.

Form No. 3459-471 Rev A

Kit hidraulic posterior cu acionare de la distana

Unitate de traciune Sand Pro®/Infield Pro® 3040 i 5040
Nr. model 08781—Nr. serie 409800000 si Sus

Instructiuni de instalare

Nota: Pentru modelele Sand Pro 08703 i 08705,
comandai urmatoarele piese nainte de a instala acest
kit:

Descriere Numar piesa Cantitate
Joja 110-8162 1

Placa supapa 108-8460-01 1

urub cu autofiletare | 32144-11 2

(5/16 x %4")

Ulei hidraulic cu 133-8086 6,7 |
durata de viaa

extinsa Toro PX (5

galoane)

A ATENTIE

Uleiul hidraulic scurs sub presiune poate
patrunde in piele i cauza raniri.

* Asigurai-va ca toate furtunurile i
conductele cu ulei hidraulic sunt in
stare buna i toate racordurile i fitingurile
hidraulice sunt etane inainte de a presuriza
sistemul hidraulic.

* inei mainile i corpul la distana de infiltraii
sau duze care pulverizeaza ulei hidraulic
sub presiune.

» Utilizai carton sau hartie pentru a detecta
scurgerile de ulei hidraulic.

* Depresurizai in sigurana sistemul hidraulic
inainte de orice intervenie asupra acestuia.

* Apelai imediat la un medic in cazul in care
uleiul hidraulic intra in contact cu pielea.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un centru de service autorizat sau departamentul
Servicii Clienti Toro si pregatiti numarul de model
sau de serie al produsului. Figura 1 indica locatia
numarului de model sau de serie pe produs. Scrieti
numerele n spatiul furnizat.
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Figura 1

1. Locul numerelor de model i de serie

inregistrati-va la www.Toro.com.

Nr. model

Nr. serie

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

Instructiuni originale (RO)
Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate

*

3 4 5 9 - 47 1 %



Siguranta in
functionare
Decal-uri instructionale si de siguranta

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator
si sunt amplasate langa orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este
deteriorat sau lipseste.
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110-1303

decal110-1303

110-1303

1. Presiune 3. Ulei sub inalta presiune,
pericol de injectare n
corp — oprii motorul,
oprii utilajul i deconectai
porturile de conectare
rapida.

2. Rezervor 4. Rezervor




Parti cu ajustaj larg

Verificati in tabelul de mai jos daca toate piesele au fost trimise.

Procedura

Descriere

Cant.

Folosinta

1

Nu s-au solicitat piese.

Pregatirea mainii.

2

Nu s-au solicitat piese.

Scoatei filtrul de aer.

Nu s-au solicitat piese.

Scoatei rezervorul hidraulic i mantalele.

Element mic in T la 90 de grade cu tu
inelat

Cot mare de 90 de grade (filetat la
ambele capete)

Sita

-_—

-_—

Instalai fitingurile la rezervorul hidraulic.

Suport de fixare

Clema toba de eapament
Suport de fixare a furtunului
Suport de cuplare

Instalai suportul de cuplare pe cadrul
din spate.

Supapa

urub (Y4 x 3")

Piulita (74")

Cot mic de 90 de grade
Fitingin T

Releu

Instalai colectorul i suportul.

Conducta hidraulica numarul 1
Conducta hidraulica numarul 2
Conducta hidraulica (furtun) numarul 5

Instalai conductele hidraulice.

Pompa hidraulica

Fiting la 45 de grade (capete tata)
Ansamblu butuc

Cheie patrata (Ya x 1")

urub de reglare (5/16 x %")

Suport pompa

urub (cu agent de blocare filet) (5/16 x
74")

Saiba(¥s")

Cot mare de 90 de grade (cu tu inelat
al furtunului)
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Instalai pompa hidraulica.

Conducta hidraulica numarul 3
Conducta hidraulica numarul 4

Instalai conductele hidraulice.

10

Furtun hidraulic mare
Furtun hidraulic cu fitinguri
Clema pentru furtun mare
Clema pentru furtun mic
Furtun hidraulic turnat mic
Clema R

urub (5/16 x %")

Piulita cu guler (5/16")

A A A A NN A Al A

Instalai furtunurile hidraulice.

11

Nu s-au solicitat piese.

Strangei toate racordurile.




Procedura Descriere Cant. Folosinta
Cablaj 1
1 2 Comutator 1 Instalai comutatorul i cablajul.
Sigurana 1
6,6 |
1 3 Ulei hidraulic mpo%netlreule Ins_ta[ai uleiul hidraulic i verificai daca
08703 i exista scurgeri.
08705

1

Pregatirea mainii

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Parcai masina pe o suprafaa uniforma.
Coborai dispozitivele de ataare.

Cuplai frana de parcare.

Opriti motorul si scoatetfi cheia.

o k0D~

Curaai integral maina. Indepartai toate

reziduurile pentru a va asigura ca suporturile de

montare se vor potrivi corect i ca nu patrund
murdarie sau resturi in sistemul hidraulic.

2

Scoaterea filtrului de aer

Nu s-au solicitat piese

Procedura
1. Curaai bine zona din jurul filtrului de aer.

2. Slabii clema radiatorului din jurul furtunului i
coborai clema pe furtun.

3. Scoatei urubul interior care fixeaza filtrul de aer

in poziie.

4. Scoatei capacul filtrului de aer i filtrul (Figura 2).
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Figura 2

G003574
9003574

Recipient pentru filtru de
aer

3. Capac recipient

2. Filtru de aer
5. Scoatei furtunul din recipientul filtrului de aer.
6. Desfaurai cureaua filtrului de aer i tragei-o peste

capatul recipientului de unde a fost scos filtrul
(Figura 3).



DG

9003580

Figura 3
1. Surub 4. Capac
2. Curea pentru filtru de aer 5. Recipient pentru filtru de
aer

3. Cadru utilaj

7. Acoperii furtunul sau introducei o carpa in
acesta, astfel incat sa nu patrunda murdarie sau
reziduuri Tn timpul instalarii acestui kit.

8. Scoatei urubul opus care fixeaza cureaua filtrului

de aer pe cadrul utilajului.

3

Scoaterea rezervorului
hidraulic i a mantalelor

Nu s-au solicitat piese

Procedura

1.

Golii rezervorul hidraulic. Consultai Manualul
operatorului utilajului.

Ridicai partea din spate a utilajului de la sol i
blocai partea din spate a acestuia. Consultai
Manualul operatorului utilajului, seciunea
Ridicarea utilajului.

A ATENTIE

Cricurile mecanice sau hidraulice pot sa
nu susina maina i sa cauzeze vatamari
corporale grave.

Folosii suporturi tip capra pentru
susinerea mainii.

2. Suruburi cu guler

Scoatei anvelopa stédnga spate.

Scoatei cele 4 uruburi cu guler care fixeaza
mantaua roii din stanga pe cadru (Figura 4).
Scoatei i pastrai mantaua.

9003581

Figura 4

Mantaua roii din stanga 3. Anvelopa

4. Piulita

5. Scoatei cele 2 uruburi cu guler care fixeaza sita

din faa stanga pe cadru. Scoatei i pastrai sita.

(G003836

9003836

Figura 5

Suruburi cu guler 3. Sita frontala sténga

2. Cadru

6. Scoatei cele 3 uruburi care fixeaza scutul

cuplajului din spate pe cadru.



9003838

Figura 6

1. Surub 2. Scut de cuplare spate

7. Scoatei cele 2 uruburi care fixeaza mantaua
centrala de cadru (Figura 7). Scoatei i pastrai
mantaua.
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Figura 7

N

Carcasa centrala 3. Scaun

Suruburi

N

8. Deconectai conductele hidraulice care merg la
rezervor.

9. Scoatei suportul superior al rezervorului hidraulic
de pe cadrul utilajului i slabii cele 2 suporturi de
pe partea laterala a cadrului (Figura 8). Scoatei
rezervorul i pastrai componentele.
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Figura 8
1. Rezervor hidraulic 4. Piulita
2. Surub 5. Suport lateral
3. Suport superior 6. Saiba

4

Instalarea fitingurilor la
rezervorul hidraulic

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Element mic in T la 90 de grade cu tu inelat
1 Cot mare de 90 de grade (filetat la ambele capete)
1 Sita

Procedura

Nota: Asigurai-va ca toate inelele O sunt lubrifiate
i poziionate corect pe toate fitingurile Thainte de
instalare.

Nota: Instalai mai intai toate fitingurile i conductele
hidraulice fara a le strange i apoi strangei-le cand
totul este instalat. Instalai fitingurile la unghiurile
prezentate n figuri.

1. Scoatei cele 2 dopuri ale rezervorului hidraulic
de pe partea laterala a rezervorului.

2. Instalai sita in rezervorul hidraulic de la care a
fost scos dopul mare.

3. Instalai cotul mare de 90 de grade in sita.




4. Instalai elementul mic in T de 90 de grade cu
tu inelat in locul in care a fost scos dopul mic
(Figura 9).

9015917

9015917

Figura 9

1. Cot mare de 90 de grade 5.
(instalai la unghiul indicat)

Element mic in T de 90 de
grade (instalai la unghiul
indicat)

2. Sita 6.
Scoatei dopul mare. 7.
4. Rezervor hidraulic

5

Instalarea suportului de
cuplare pe cadrul din spate

Scoatei dopul mic.
45 de grade

w

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

G003578
9003578

Figura 10

1. Clema toba de eapament 4. Suport de fixare
5. Piulita

6. Tub rotund cadru spate

2. Suport toba de eapament
3. Suport de cuplare

1 Suport de fixare

2 Clema toba de eapament

1 Suport de fixare a furtunului

1 Suport de cuplare

Procedura

Nota: Instalai mai intai toate conductele hidraulice i
apoi strangei-le cand totul este instalat.

1. Poziionai clemele in jurul tubului rotund al
cadrului din spate.

2. Montai suportul de fixare a furtunului i suportul
de cuplare pe clemele tobei de eapament.

Nota: Nu strangei piuliele in acest moment.
Suportul de cuplare trebuie sa fie slabit pentru a
instala conductele hidraulice (Figura 10).

3. Poziionai temporar suportul de cuplare pe cadrul
tubular rotund; consultai Figura 11.

Nota: Aezai suportul de cuplare acolo unde
tubul incepe sa se indoaie.

G003837

9003837

Figura 11

1. Tub cadru rotund 3. Suport de cuplare

2. Poziie temporara pentru
suportul de cuplare
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Instalarea supapei

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1

Supapa

urub (¥ x 3")

Piulits (%4")

=l LA RS

Cot mic de 90 de grade

N

Fitingin T

Releu

Procedura

Nota: Asigurai-va ca toate inelele O sunt lubrifiate
i poziionate corect pe toate fitingurile Tnainte de
instalare.

Nota: Instalai mai intai toate fitingurile i conductele
hidraulice fara a le strange i apoi strangei-le cand
totul este instalat. Instalai fitingurile la unghiurile
prezentate in figuri.

1.

Instalai fitingurile la unghiurile prezentate in
figuri. Instalai fitingul in T pe partea laterala a
noii supape; consultai Figura 12.

Instalai un cot mic de 90 de grade in partea de
sus a noii supape (Figura 12).

Scoatei supapa existenta din suportul supapei
(Figura 12).

Instalai releul pe suportul supapei in acelai
timp Tn care supapele sunt instalate pe suportul
supapei.

Instalai supapele pe suportul supapei cu 2
uruburi (1/4 x 3 inchi) i 2 piulie (1/4 inch);
consultai Figura 12.

Figura 12
1. Consola supapei 5. Supapa existenta
2. Fitingin T 6. Supapa noua
3. Cot mic de 90 de grade 7. Releu
4. urub (¥ x 3") 8. Piulita (¥a")

9363211

7

Instalarea conductelor
hidraulice 1, 2i 5

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Conducta hidraulica numarul 1

1 Conducta hidraulica numarul 2

1 Conducta hidraulica (furtun) numarul 5
Procedura

Utilizai Figura 13 pentru identificarea conductelor

hidraulice corecte.




1a 1b

1 2a 2c
2b
3a
2
3 3b
4
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5
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Figura 13

9362945

1. Conducta hidraulica 4. Conducta hidraulica
numarul 1 numarul 4

2. Conducta hidraulica 5. Conducta hidraulica
numarul 2 (furtun) numarul 5

3. Conducta hidraulica
numarul 3

Nota: Instalai mai intai toate conductele hidraulice i
apoi strangei-le cand totul este instalat.

1. Poziionai conducta hidraulica numarul 1 in utilaj
aa cum se arata in Figura 14.

2. Instalai conducta hidraulica numarul 1 pe
racordul in T asamblat pe partea laterala a
supapei (Figura 14).

3. Instalai conducta hidraulica numarul 1 la cuplajul
tata superior (Figura 14).

G003608

9003608

Figura 14

Racord in T pe partea
laterala a supapei

Supapa noua

4. Cuplaj tata superior

5. Suport de cuplare

Conducta hidraulica
numarul 1

2. Conducta hidraulica

Poziionai conducta hidraulica numarul 2 in utilaj
aa cum se arata in Figura 15.

Instalai conducta hidraulica numarul 2 la cotul
de 90 de grade i in partea superioara a noii
supape (Figura 15).

Instalai conducta hidraulica numarul 2 la cuplajul
mama superior (Figura 15).

9362946

Figura 15

Supapa noua 3. Cuplaj mama superior

4. Suport de cuplare
numarul 2

Instalai, fara a strange, conducta hidraulica
(furtunul) numarul 5 la cuplajul tata inferior
(Figura 16).



Nota: Celalalt capat al acestui furtun va fi
instalat in Procedura 10.
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9362949

Figura 16

1. Conducta hidraulica
numarul 1

2. Suport de cuplare

8

Instalarea pompei
hidraulice

3. Cuplaj tata inferior

4. Conducta hidraulica
(furtun) numarul 5

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Pompa hidraulica

1 Fiting la 45 de grade (capete tata)

1 Ansamblu butuc

1 Cheie patrata (V2 x 1")

4 urub de reglare (5/16 x %")
1 Suport pompa

2 urub (cu agent de blocare filet) (5/16 x %")

2 Saiba(34")

1 Cot mare de 90 de grade (cu tu inelat al furtunului)
Procedura

1. Instalai cotul mare patrat de 90 de grade pe
partea laterala a pompei hidraulice.

2. Instalai cotul de 45 de grade pe partea laterala a
pompei hidraulice (Figura 17).

10

G003611

003611

Figura 17

Cot de 45 de grade
Pompa hidraulica

4. Capat tata
5. Capat mama

Cot mare de 90 de grade
(cu tu inelat al furtunului)

Scoatei capacul existent care acopera priza de
putere a motorului (priza de putere).

Instalai suportul pompei la motor cu 2 uruburi
(5/16 x 3/4 inch) i 2 aibe (3/8 inch). Consultai
Figura 18 pentru poziia corecta de instalare a
suportului pompei.

@ © 1
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9003818

Figura 18
Motor 4. aiba (3%")
. Arbore priza de putere 5. urub (5/16 x 3%4")

motor
Suport pompa

Aplicai agent anti-blocare pe arborele prizei de
putere (priza de putere) a motorului i pe arborele
motorului hidraulic.

Instalai cheia patrata (4 x 1") in fanta din
arborele prizei de putere a motorului (Figura 19).



Aliniai ansamblul butucului cu cheia patrata i
instalai-I in arborele prizei de putere (priza de
putere) a motorului (Figura 19).

Nota: Asigurai-va ca ansamblul butucului este
complet poziionat pe arbore.

Aplicai agent de blocare a filetului pe cele 2
uruburi de reglare (5/16 x %") i instalai-le in
ansamblul butucului pentru a-l fixa pe arborele
prizei de putere (Figura 19).

G003610

9003610

Figura 19

Suport pompa 4. urub de reglare (5/16 x %")

Arbore priza de putere 5. Ansamblu butuc

motor
Cheie patrata (Va4 x 1")

Instalai tiftul placii pompei in suportul pompei
in timp ce instalai arborele pompei hidraulice in
ansamblul butucului.

Nota: Arborele pompei hidraulice va atinge
capatul arborelui prizei de putere al motorului
(Figura 20).

1.

Suport pompa

G003612

9003612

Figura 20

4. Ansamblu butuc

2. tift de placa pompa 5. Arbore pompa hidraulica
3. Placa pompa 6. urub de reglare (5/16 x %4")
10. Ansamblul butucului trebuie sa fie poziionat

1.

Placa pompa

complet pe arbore.

Nota: Verificai daca exista un spaiu intre placa
pompei i ansamblul butucului. Daca nu exista
un spaiu liber, atunci ansamblul butucului nu
este instalat corect i trebuie poziionat corect
(Figura 21).

1 2 3,
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G003606

9003606

Figura 21

3. Distana de 1,0 pana la
3,1 mm intre ansamblul
butucului i placa pompei

2. Ansamblu butuc

11.

11

Aplicai agent de blocare a filetului pe cele 2
uruburi de reglare (5/16 x %") i instalai-le in



ansamblul butucului pentru a fixa arborele <u

pompei hidraulice (Figura 20). 6 —
9 N
e U = T~
Instalarea conductelor \\—/éiﬂ_\% 2
hidraulice 3 i 4 \\ :

Piese solicitate pentru aceasta procedura: ’
1 Conducta hidraulica numarul 3 p 4. J
1 Conducta hidraulicad numarul 4 Lu\ 6003575

9003575

Figura 23
Procedura 1. Rezervor hidraulic 4. Piulits
Nota: Instalai mai intai toate conductele hidraulice, 2. Surub . 5 Suport lateral
fara a le strange, i apoi strangei-le cand totul este 3. Suport superior 6. Saiba
instalat.
Utilizai Figura 22 ca o cheie pentru identificarea 3. Instalai conducta hidraulica numarul 4 pe
conductelor hidraulice corecte. racordul in T asamblat pe partea laterala a
supapei (Figura 24).
1a 1b
2a
1 2c
2b
3a
2
3 3b
4

U&@4b
5
\g\w 5b

9362945

Figura 22
1. Conducta hidraulica 4. Conducta hidraulica
numarul 1 numarul 4
2. Conducta hidraulica 5. Conducta hidraulica
numarul 2 numarul 5
3. Conducta hidraulica
numarul 3

1. Instalai furtunurile existente tnapoi pe rezervorul
hidraulic.

2. Montai rezervorul hidraulic pe cadru i fixai-l cu
cele 3 console scoase i slabite anterior (Figura
23).

12
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9363508

Figura 25

9363375
1

Cot mare de 90 de grade 4. Suport de cuplare

Figura 24 instalat in rezervor
1. Element micin T la 90 3. Furtun mic turnat 2. Conducta hidraulica 5. Rezervor hidraulic
de grade cu tu inelat in numarul 3
rezervorul hidraulic 3. Cadru utilaj
2. Clema pentru furtun 4. Conducta hidraulica
numarul 4

4. Poziionai conducta hidraulica numarul 3 in utilaj
aa cum se arata in Figura 25.

5. Instalai linia hidraulica numarul 3 pe cotul mare
de 90 de grade instalat pe sita i in rezervorul
hidraulic (Figura 25).

13
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Instalarea furtunurilor
hidraulice

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Furtun hidraulic mare

—_

Furtun hidraulic cu fitinguri

Clema pentru furtun mare

NN

Clema pentru furtun mic

—

Furtun hidraulic turnat mic

1 Clema R

1 urub (5/16 x %")

1 | Piulitsd cu guler (5/16")

Procedura

Nota: Asigurai-va ca nicio componenta nu se freaca
de furtunuri.

1. Glisai cele 2 cleme mari de furtun pe furtunul
hidraulic mare.

2. Instalai furtunul hidraulic mare pe cotul de 90
de grade instalat pe partea laterala a pompei
hidraulice (Figura 26).

3. Strangei o clema de furtun in jurul furtunului i
al cotului (Figura 26).

4. Instalai furtunul hidraulic mare pe conducta
hidraulica numarul 3 (Figura 26).

5. Strangei clema de furtun in jurul furtunului i al
conductei hidraulice numarul 3 (Figura 26).

14
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9363376

Figura 26

Conducta hidraulica
numarul 3

4. Cot de 90 de grade

2. Clema pentru furtun 5. Pompa hidraulica
3. Furtun hidraulic mare
6. Instalai o clema R pe furtunul hidraulic mare, aa
cum se arata in Figura 27 i Figura 30.
/ Wy~
3
M
=
2 AN
G003615
9003615
Figura 27
1. Piulita (3%") 3. urub (3/8 x %"
2. ClemaR 4. Suport de fixare




Instalai clema R pe suportul de fixare cu un urub
(5/16 x 78") i o piulia (5/16"); consultai Figura 27.

Montai furtunul hidraulic cu fitinguri la fitingul de
pe conducta hidraulica numarul 2, aa cum se
arata in Figura 28.

1
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9362948

Figura 28

1. Supapa 3. Furtun hidraulic cu fitinguri

2. Fiting pe conducta
hidraulica numarul 2

Instalai furtunul hidraulic cu fitinguri la cotul de
45 de grade ataat la pompa hidraulica (Figura
29 i Figura 30).
Nota: Se va afla sub cilindrul hidraulic.

R .,;;,4\,_‘ O , A

9363377

Figura 29

1. Fiting pe conducta
hidraulica numarul 2

2. Furtun hidraulic cu fitinguri

3. Cot de 45 de grade

4. Pompa hidraulica

10. Consultai Figura 30 pentru locaiile corecte ale
furtunurilor i conductelor hidraulice catre pompa
hidraulica.

2
~ny '

wzn‘

-

a»yl,f
//

N

A
/’ st ?))'.‘Q

) 45 ‘

3

A

.
9363520
Figura 30
1. Conducta hidraulica 4. Furtun hidraulic cu fitinguri
numarul 3
2. Suport de cuplare 5. Furtun hidraulic mare
3. ClemaR 6. Pompa hidraulica

11. Glisai cele 2 cleme mici de furtun pe furtunul
hidraulic turnat mic (Figura 24 i Figura 31).

12. Instalai piciorul lung al furtunului turnat pe
elementul in T la 90 de grade din rezervorul
hidraulic (Figura 31).

13. Instalai piciorul scurt al furtunului turnat pe
capatul cu tu inelat al conductei hidraulice
numarul 4 (Figura 31).

14. Strangei cele doua mici cleme de furtun de la
fiecare capat al furtunului turnat.

15. Instalai, fara a strange, conducta hidraulica

(furtunul) numarul 5 pe elementul mic in T de 90
de grade (Figura 31).

15



1 11

Strangerea tuturor
racordurilor

N

~

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Nota: Asigurai-va ca furtunurile i conductele
hidraulice sunt direcionate la distana de componentele
ascuite, fierbini sau in micare i nu se freaca de
acestea.

0 1. Cand toate conductele i furtunurile hidraulice
sunt instalate, strangei toate conexiunile.

— Nota: Utilizai o cheie de rezerva pentru toate
0 L ™ fitingurile rezervorului.

. 2. Poziionai consola de cuplare cat mai aproape
de anvelopa stanga i strangei clemele.
d

12

= Instalarea comutatorului i

Figura 31 . .
N | cablajului
1. Conducta hidraulica 4. Furtun mic turnat
(furtun) numarul 5
2. Element micin T la 90 5. Conducta hidraulica Piese solicitate pentru aceasté proceduré:
de grade cu tu inelat in numarul 4
rezervorul hidraulic 1 Cablaj
3. Clema pentru furtun mic
1 Comutator
1 Sigurana
Procedura

1. Indepartai panoul de comanda de la utilaj.

2. Scoatei dopul de plastic de pe panou i instalai
comutatorul pe panou (Figura 34).

3. Direcionai cablajul de-a lungul balamalei
scaunului de la comutator i la releul instalat
anterior la supapa (Figura 32).
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9003649

Figura 32
1. Conector mic 5. Conector cablaj principal
2. Conector patrat 6. Conector comutator
3. Balamale scaun 7. Colier de cablu
4. Bloc de sigurane
4. Instalai cablajul la comutatorul din panoul de
comanda (Figura 34).
5. Scoatei firul de jumper de la cablajul principal de

1.

sub panoul de comanda (Figura 33).

9363378

Figura 33

Conector cablaj principal 2. Fir jumper

6.

Instalai conectorul cablajului principal la cablajul
principal (Figura 34).

7. Instalai panoul de comanda pe utilaj.

5 \\
(G003648

Figura 34

9003648

4. Conector comutator
5. Conector cablaj principal

1. Comutator
2. Surub
Panou de comanda

Instalai sigurana in slotul din dreapta din blocul
de sigurane (Figura 32).

8. Instalai conectorul patrat la releul instalat cu
supapa (Figura 35).

Y
L[ |
NS

7

\ \ \
\ \ \
1 2 3
9371006
Figura 35
1. Conector patrat 3. Supapa
2. Releu 4. Dioda




9.

Instalai conectorul mic la noua supapa (Figura
35).

9363505

Figura 36

1. Supapa noua 3. Conector patrat

2. Conector mic

10. Fixai cablajul de sarma la supapa folosind o

legatura de cablu.

13

Instalarea uleiului hidraulic
i verificarea scurgerilor

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

6,6 |
pentru
modelelg, ,, .. .. .
08703 Ulei hidraulic

i
08705

Procedura

Capacitatea sistemului hidraulic pentru modelele
08743 i 08745 este de 26,5 | i nu este necesar
lichid suplimentar.

Pentru modelele 08703 i 08705, adaugai 6,6 | de
lichid.

Consultai manualul operatorului pentru uleiul corect
de utilizat.

1. Pentru modelele 08703 i 08705, scoatei joja
veche din rezervorul hidraulic i eliminai-o.

Contactai distribuitorul autorizat Toro pentru joja
corecta (Nr. piesa 110-8162).

Nota: Pentru modelele 08743 i 08745, joja
corecta este livrata cu utilajul.

2. Turnaiincet aproximativ 80% din uleiul specificat
in rezervor.

3. Introducei joja i verificai nivelul uleiului hidraulic
(Figura 37).

4. Adaugai incet ulei suplimentar pana la marcajul
Full (Plin).
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@ 9. Montai cele 4 uruburi cu guler care fixeaza
N mantaua roii din stanga pe cadru (Figura 38).

1 10. Montai anvelopa stanga spate (Figura 38).

9003618

Figura 37

Capac rezervor de ulei 3. Rezervor hidraulic
hidraulic

Joja

9003581

Porniti utilajul si lasai-I sa funcioneze 5 minute. Figura 38

0 bucata de carton. 2. Suruburi cu guler 4. Piulita

A ATENTIE 11. Coborai utilajul pe sol.

Uleiul hidraulic scurs sub presiune poate 12, Instalai scutul d lare d )
patrunde in piele i cauza raniri. - Instalal scutul de cuplare din spate.

13. Instalai ansamblul filtrului de aer.

in cazul in care uleiul hidraulic este
injectat in piele trebuie sa fie indepartat
chirurgical in interval de cateva ore,

de un medic specializat in acest tip

de accidente. In caz contrar, se poate
ajunge la cangrena.

* inei mainile i corpul la distana de
infiltraii sau duze care pulverizeaza
ulei hidraulic sub presiune.

» Utilizai carton sau hartie pentru a
detecta scurgerile de ulei hidraulic.

* Depresurizai in sigurana sistemul
hidraulic inainte de orice intervenie
asupra acestuia.

* Asigurai-va ca toate furtunurile i
conductele cu ulei hidraulic sunt
in stare buna i toate racordurile i
fitingurile hidraulice sunt etane inainte
de a presuriza sistemul hidraulic.

Montai sita din faa stanga la cadru.

Instalai mantaua frontala pe cadru folosind 4
uruburi cu guler.

19



Mentiuni:



Mentiuni:



Declaratie de incorporare

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, SUA declara ca urmatoarea (urmatoarele)
unitate (unitati) este/sunt in conformitate cu directivele enumerate atunci cand sunt instalate conform
instructiunilor care insotesc anumite modele Toro, conform meniunilor din Declaratiile de conformitate relevante.
1

Documentatja tehnica relevanta a fost compilata conform cerintelor din Partea B a Anexei VIl din 2006/42/CE.

Ne obligdm sa transmitem, ca raspuns la solicitarea autoritatilor nationale, informatii relevante privind acest
utilaj partial complet. Metoda de transmitere va fi electronica.

Acest utilaj nu va fi pus in functiune pana cand nu va fi incorporat in modelele Toro aprobate, conform indicatiei
din Declaratia de Conformitate asociata si in conformitate cu toate instructiunile prin care poate fi declarat
a fi in conformitate cu toate Directivele relevante.

Certificat: Reprezentant autorizat:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Director inginerie

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

lunie 30, 2021



Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau alfi
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitati. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informatjile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de cate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.

374-0282 Rev C



Conditiile si produsele acoperite de garantie

The Toro Company garanteaza ca produsul comercial Toro (,Produsul”)
nu prezinta defecte de material sau de fabricaie timp de 2 ani sau
1.500 de ore de funcionare®, oricare dintre acestea survine mai

intdi. Aceasta garanie se aplica tuturor produselor, cu excepia
aeratoarelor (consultai declaraiile de garanie separate pentru aceste
produse). In cazul in care exista o situaie acoperita de garanie,

vom repara produsul fara costuri pentru dumneavoastra, inclusiv
diagnoza, manopera, piese i transport. Aceasta garanie incepe

la data livrarii produsului catre cumparatorul cu amanuntul iniial.

* Produs echipat cu un contor orar.

Instruciuni pentru obinerea Serviciului de garanie

Avei responsabilitatea de a anuna distribuitorul dealerul autorizat de
produse comerciale de la care ai achiziionat produsul de indata ce
considerai ca exista o situaie acoperita de garanie. Daca avei nevoie
de ajutor pentru a gasi un distribuitor sau un dealer autorizat de
produse comerciale sau daca avei intrebari cu privire la drepturile sau
responsabilitaile dumneavoastra referitoare la garanie, ne putei contacta la:
Departamentul de servicii pentru produse comerciale Toro (Toro
Commercial Products Service Department)
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 sau 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Responsabilitaile proprietarului

Tn calitate de proprietar al produsului, suntei responsabil pentru intreinerea i
ajustarile necesare menionate in Manualul operatorului. Reparaiile pentru
probleme ale produsului cauzate de neefectuarea intreinerii i ajustarilor
necesare nu sunt acoperite de aceasta garanie.

Articole i condiii neacoperite

Nu toate defeciunile sau problemele care apar in legatura cu produsul,
in timpul perioadei de garanie, constituie defecte de material sau de
manopera. Aceasta garanie nu acopera urmatoarele:

¢ Defeciuni ale produsului cauzate de utilizarea unor piese de schimb ce
nu au fost fabricate de Toro sau de montarea i utilizarea unor accesorii
i produse suplimentare sau modificate ce nu au fost fabricate de Toro.

¢ Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de neefectuarea intreinerii
i/sau ajustarilor recomandate.

® Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de operarea acestuia
intr-un mod abuziv, neglijent sau imprudent.

¢ Componente uzate, care nu sunt defecte. Exemplele de componente
care sunt consumate sau uzate in timpul funcionarii normale a
produsului includ, dar nu se limiteaza la, placue i garnituri de
frana, garnituri de ambreiaj, lame, bobine, role i rulmeni (sigilai sau
lubrifiabili), cuite pentru platforma, buijii, roi i rulmeni, anvelope, filtre,
curele i anumite componente ale pulverizatorului, cum ar fi diafragme,
duze, debitmetre i supape de reinere.

® Defeciunile provocate de factori externi inclusiv, fara a se limita
la, condiii meteorologice, practici de depozitare, contaminare sau
utilizarea lichidelor de racire, lubrifianilor, aditivilor, ingraamintelor sau
substanelor chimice neautorizate.

® Defeciuni sau probleme privind performana cauzate de utilizarea
combustibililor (de exemplu, benzind, motorina sau biodiesel) care nu
sunt conforme cu standardele respective din industrie.

®  Zgomot, vibraii, uzura i deteriorare normale. ,Uzura” normala include,
dar nu se limiteaza la, deteriorarea scaunelor din cauza uzurii sau
abraziunii, uzura suprafeelor vopsite, autocolantelor sau zgarierea
ferestrelor.

Garanie limitata pg;grpaer}lt)aad-goc!'gdoi ani sau 1.500

de ore de funcionare

Piese

Piesele programate pentru a fi inlocuite in cadrul operaiunilor de intreinere
necesare sunt acoperite de garanie pe perioada de timp pana la momentul
nlocuirii programate. Piesele inlocuite in cadrul acestei garanii sunt
acoperite pe durata garaniei originale a produsului i devin proprietatea
Toro. Toro va lua decizia finala daca va repara orice piesa sau ansamblu
existent sau o/il va nlocui. Toro poate folosi piese remanufacturate pentru
reparaii in perioada de garanie.

Garanie pentru baterii cu descarcare profunda i baterii
litiu-ion

Exista un numar total specificat de kilowai-ora pe care fi pot furniza bateriile
cu descarcare profunda i bateriile litiu-ion pe durata lor de viaa. Tehnicile
de operare, reincarcare i intreinere pot extinde sau reduce durata de viaa
totala a bateriei. Pe masura ce bateria din cadrul acestui produs este
consumata, cantitatea de lucru util intre intervalele de incarcare va scadea
ncet, pana cand bateria va fi complet uzata. Tnlocuirea bateriilor uzate din
cauza consumului normal, este responsabilitatea proprietarului produsului.
Nota: (doar pentru bateriile litiu-ion): consultai garania bateriei pentru
informaii suplimentare.

Garanie pe viaa a arborelui cotit (doar pentru modelul
ProStripe 02657)

Mainile Prostripe, care sunt echipate cu un disc de frecare Toro original i
tehnologie Blade Brake Clutch pentru sigurana arborelui cotit (ansamblu
tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) + disc de frecare integrat) ca
echipament original i utilizate de cumparatorul iniial in conformitate cu
procedurile de operare i intreinere recomandate, au acoperire de garanie
pe viaa impotriva indoirii arborelui cotit al motorului. Mainile echipate cu
aibe de frecare, unitai cu tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) i alte astfel
de dispozitive nu sunt acoperite de garania pe viaa a arborelui cotit.

intreinerea este efectuata pe cheltuiala proprietarului

Reglarea motorului, lubrifierea, curaarea i lustruirea, inlocuirea filtrelor, a
lichidului de racire i finalizarea lucrarilor de intreinere recomandate fac
parte din serviciile normale necesare pentru produsele Toro, efectuate
pe cheltuiala proprietarului.

Condiii generale

Singurul remediu in baza prezentei garanii consta in repararea de catre un
centru de service sau un distribuitor autorizat Toro.

The Toro Company nu este raspunzatoare pentru daunele indirecte,
speciale sau secundare corelate cu utilizarea produselor Toro
acoperite prin aceasta garanie, inclusiv pentru orice costuri sau
cheltuieli de furnizare a unor echipamente inlocuitoare sau a unor
lucrari de service in timpul perioadelor rezonabile de defectare sau
de neutilizare, in ateptarea efectuarii reparaiilor in baza prezentei
garanii. Cu excepia garaniei pentru emisii menionate mai jos, daca
este cazul, nu exista alta garanie expresa. Toate garantiile implicite
de vandabilitate si caracter adecvat pentru o anumita utilizare se
limiteaza la durata acestei garantii exprese.

Unele tari nu permit excluderea daunelor secundare sau speciale sau
limitarea duratei unei garantii implicite, asadar este posibil ca excluderile i
limitarile de mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceasta
garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte
drepturi care variaza in functie de tara.

Nota privind garania pentru emisii

Sistemul de control al emisiilor din cadrul produsului dumneavoastra poate fi
acoperit de o garanie separata, care indeplinete cerinele stabilite de Agenia
pentru protecia mediului din S.U.A. (U.S. Environmental Protection Agency
- EPA) i/sau Consiliul pentru resursele atmosferice din California (California
Air Resources Board - CARB). Limitarile de ore menionate mai sus nu se
aplica garaniei sistemului de control al emisiilor. Consultai Declaraia de
garanie pentru controlul emisiilor motorului furnizata impreuna cu produsul
dumneavoastra sau inclusa in documentaia producatorului motorului.

Alte ari decat Statele Unite sau Canada

Clienii care au achiziionat produse Toro exportate din afara Statelor Unite sau Canadei trebuie contacteze distribuitorul (dealerul) Toro propriu, pentru a
obine politicile privind garania pentru ara, provincia sau statul respectiv. Daca din orice motiv suntei nemulumit de serviciile distribuitorului dumneavoastra

sau intdmpinai dificultai in a obine informaii despre garanie, contactai Centrul de service autorizat Toro.
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